
Как только Кан покинул арену боя под прессом всеобщего внимания... безмолвная, казалось
бы, толпа всколыхнулась.

Наглость! Кан был слишком наглым!

Он не только победил наследницу одного из самых влиятельных кланов в этом районе, но и
публично унизил ее перед миллионной аудиторией. Да еще и прямо на своей родной земле.

Из-за его поступка многие люди из клана Вайс и фан-клуба Хистории были возмущены до
глубины души. Ведь многим было все равно, что она притворяется идолом для избранных.

Торопливо вернувшись в зону отдыха, он взял информацию о своих следующих матчах и новый
регистрационный жетон.

Ни минуты не мешкая, он быстро направился в одну из комнат внутри здания.

Вскоре сотни людей как из клана Вайс, так и из фан-клуба Хистории направились к той части
боевой арены, где Кан вошел в зону отдыха для участников.

У большинства этих людей в глазах был злой умысел, а некоторые из них были даже бойцами
ранга гроссмейстера.

Стая ненавистников направилась к входу в зону отдыха, и вскоре, почувствовав приближение
толпы, насторожились даже работники управления ареной и охранники.

[Сделай это сейчас же!] - приказал Кан, почувствовав группу с убийственными намерениями.

Хотя он мог легко сбежать отсюда или подчинить себе преследующих его людей… Ему
пришлось бы либо показать свою силу полусвятого существа, либо привлечь к себе слишком
много внимания, даже с навыком Теневой ходьбы, так как в этом месте ему будет нелегко
использовать этот навык.

Это было не то, что он мог позволить себе сделать до финала соревнования, так как это сильно
повлияло бы на его планы, его будущий заработок и в итоге принесет слишком много
неприятностей, если правящие силы узнают, что в соревновании участвует полусвятой, кроме
уже подтвержденных кандидатов от трех фракций.

"Где он?! Скажи ему, чтобы он вышел!" - крикнул бронированный мужчина из клана Вайс.

"Выходи, ублюдок! Как ты смеешь унижать нашу богиню?!" - кричал один человек из фан-
клуба.

Вскоре перед входом собралась большая толпа, а дежуривших охранников окружили сотни
людей. Не осталось ни одной щели, чтобы кто-то мог войти или выйти из этого объекта.

Некоторые даже пытались проникнуть внутрь и угрожали убить охранников, если они не
выведут Кана добровольно.

Бум!

Тяжелое давление мага-гроссмейстера разнеслось по окрестностям, когда он раскрыл свое
убийственное намерение.

"Выведите этого человека. Иначе мы не можем гарантировать, кому мы в итоге навредим в



процессе. Сделайте это, когда мы вежливо просим", - приказал гроссмейстер промежуточного
ранга.

Еще два человека ранга гроссмейстера, принадлежавшие к клану Вайс, выпустили свою
ужасающую ауру на охранников и заставили их упасть на колени.

"Делайте, как он говорит. Или никто не сможет сказать, как вы умерли. Закон не наказывает
толпу в случае бунта. Подумайте о спасении собственной жизни, а не того, кого вы даже не
знаете", - говорил пожилой человек-мечник, который сам был пиковым гроссмейстером.

В этот момент... Стражники колебались, что делать. Их работа заключалась в обеспечении
безопасности участников, но учитывая количество разъяренных людей перед ними... Они
могли подвергнуться самосуду толпы за попытку спасти того, кто спровоцировал всех этих
людей.

Стук! Стук! Топ! Топ!

Но прежде чем ситуация еще больше обострилась, еще одна толпа направилась к этим людям,
которые окружили вход.

"Что здесь происходит?" - спросил высокий и грузный мужчина, одетый в форму руководства
арены. Его длинная белая борода и волосы длиной до пояса выделяли его черты лица.

РЕЗКО!!!

Он быстро выпустил свою ауру пикового гроссмейстера и стал отбиваться от приближающейся
толпы.

"Не вмешивайтесь в наши дела. Если начнется драка, вы будете в проигрыше", - произнес
пожилой мужчина, и следующие три человека открыли свои ауры гроссмейстеров.

Один начинающий, один средний и, наконец, старик, который был пиковым гроссмейстером.

ШИНГ!

Однако в следующую секунду еще два человека с другого конца толпы показали свою
смертельную ауру, которая окружила всех членов этой группы.

"Что это значит? За кого вы нас принимаете? Только потому, что вы принадлежите к какому-то
клану, вы смотрите на правительство свысока?" - спросил мужчина средних лет с зелеными
глазами, который оказался пиковым гроссмейстером.

"Проваливайте! Или мы знаем много способов, как выгнать тех, кто создает проблемы на
арене", - сказал шатен с двумя черными крыльями на спине.

Тяжелая и непреодолимая аура, а также убийственное намерение, исходящее от этих трех
пиковых гроссмейстеров, мгновенно поставили всех из группы на колени, включая других
гроссмейстеров из клана Вайс.

"Ты... Тебе лучше знать, кому ты переходишь дорогу, защищая это отродье!" - воскликнул
старик.

Скрип!



Но в следующую секунду входная дверь открылась изнутри, и оттуда вышел хрупкого вида
белый тигролюд-маг.

Его глаза широко раскрылись, как только он заметил ситуацию впереди.

"Что... Что происходит?" - спросил начинающий маг ранга мастера.

"Ты! Ты видел внутри молодого человека, одетого в черно-золотые одежды?" - спросил пожилой
мужчина.

"О? Ты имеешь в виду того человека с большим мечом?" - с любопытством спросил тигролюд.

"Да! Иди и скажи ему, чтобы он вышел!" - приказал старик.

Но в следующий момент тигровый маг ответил мягким тоном.

"Но... Но этот человек уже ушел. Я видел, как он выпрыгнул из окна, которое находится в
комнате персонала", - объяснил он.

"Что?! Этот ублюдок! Все, в погоню! Не дайте ему сбежать!" - яростно крикнул старик. Даже
три пиковых гроссмейстера почему-то не потрудились остановить их.

Уже через минуту вся зона отдыха была заполнена сотнями людей, и они искали человека,
который был их главной целью.

Но безрезультатно, никому из них не удалось найти Кана или какое-либо окно, которое можно
было бы использовать в качестве пути эвакуации внутри объекта.

----------------

За пределами боевой арены маг-тигролюд, сообщивший людям о местонахождении их цели,
сидел в роскошном автомобиле, похожем на карету, и внезапно его тело и лицо начали
меняться.

Всего через минуту появился красивый молодой человек. Глядя на арену, он легкой ухмылкой
на лице произнес.

" Асталависта, беби".
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